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HG kunststof intensief reiniger

Een geweldige reiniger voor alle typen
kunststof, afwasbaar behang en verfwerk.
Reinigt zeer intensief zonder het risico van
dof worden. Verwijdert moeiteloos nicotine-
aanslag en atmosferische vervuilingen en
vele andere sterke verontreinigingen. Zeer
geschikt voor kunststof materialen zoals b.v.
kozijnen, schrootjes, gevelbekleding (b.v.
Trespa®), keukenkastjes, lamellen, zonne-
banken, enz., enz.

Gebruiksaanwijzing: De nippel op de voorzijde
een kwartslag draaien. HG "kunststof intensief
reiniger" op een doekje of direct op het te
reinigen materiaal spuiten. Bij voorkeur even
laten inwerken en aansluitend afnemen. Bij
hardnekkige vervuiling de reiniger langer laten
inwerken. Na gebruik de nippel weer een kwart-
slag draaien (OFF). Fles rechtop vervoeren en
bewaren.  Gegevensblad medisch personeel
is op te vragen via +31 (0)36 54 94 777 » Con-
sumenten informatieblad is te verkrijgen op
www.HG.eu

REINIGINGS- OF ONDERHOUDSVRAGEN?
www.HG.eu

HG détergent inten
matiéres synthétiques

Un produit fantastique pour nettoyer toutes
les matiéres synthétiques, papiers peints
lessivables et surfaces peintes. Nettoie a
fond sans ternir la surface a traiter. Les

pour

dépbts de nicotine, les
riques et bien d'autres sallssuras sont élimi-
nés aisé Convient particuli it aux

HG Kunststoff Intensiv Reiniger

Ein starker Reiniger fir alle Arten Kunst-
stoff und Anstriche. Reinigt sehr intensiv,
ohne das Risiko, daB die Oberfliche matt
wird. Entfernt mihelos Nikotin-Belage,
umweltbedingte Verschmutzungen und
andere starke Verunreinigungen. Beson-

matiéres synthétiques comme les encadre-
ments, frisettes, revétements de fagade
(p-e. le Trespa®), placards de cuisine, stores
a lamelles, solarium, etc.

ders geei far Tapeten und
Kunststoffe wie z.B. Fenster- und Tiirrah-
men, Latten, Fassadenputz (z.B. Trespa®),
Kiichenschrénke, Lamellen, Sonnenbénke,
etc.

Mode d'emploi: Tourner le bec de pulvérisa-
tion d’'un quart de tour. Vaporiser HG "détergent
intensif pour matiéres synthétiques” sur un
chiffon ou directement sur la surface a traiter
De préférence, laisser agir le produit pendant
quelgues instants avant de I'essuyer. En cas de
salissures tenaces, laisser agir le produit plus
longtemps. Aprés usage, retourner le bec de
pulvérisation d’un quart de tour (OFF). Trans-
porter et conserver le flacon a la verticale.
« La fiche produit destinée au personnel médi-
cal peut &étre demandée au +31 (0)36 54 94 777
* La fiche d'information destinée aux consom-
mateurs est disponible a I'adresse www.HG.eu

DES QUESTIONS AU SUJET DU
NETTOYAGE OU DE L'ENTRETIEN?
www.HG.cu

Gebr isung: Den Sprilthaufsatz
an der Vorderseite um ein Viertel drehen.
HG "Kunststoff Intensiv Reiniger" auf ein
Tuch oder direkt auf die zu reinigende Ober-
flache sprithen. Am Besten kurz einwirken
lassen und anschlieBend abwischen. Bei
hartnackigen Verschmutzungen den Reiniger
langer einwirken lassen. Den Sprihaufsatz
nach Gebrauch um ein Viertel drehen (OFF).
Die Flasche aufrecht stehend transportie-
ren und lagern. * Medizinisches Personal
kann Produktdaten unter der Rufnummer
+31 (0)36 54 94 777 erfragen. * Das
Informationsdatenblatt fir Konsumenten ist
unter www.HG.eu erhéltlich.

FUR REINIGUNGS- UND PFLEGEFRAGEN
www.HG.eu

surface non ioniques et anioniques / nich-
tionische und anionische Tenside

0520200105003 1711
bevat o.a. / contains a.o. / enthélt u.a.:
niet ionogene en anionogene
opperviakteactieve stoffen / agents de <5%

conserveringsmiddelen / agents conservateurs /
Konservierungsmittel: 2-bromo-2-nitropropane-
1,3-diol

laire. P101-

'WAARSCHUWING H319- Veroorzaakt ernstige oogirritatie. P101- Bij het inwinnen van medisch
advies, de verpakking of het etiket ter beschikking houden. P102- Buiten het bereik van kinderen
houden. P264- Na het werken met dit product de handen grondig wassen. P305+P351+P338-
BlJ CONTACT MET DE OGEN: voorzichtig afspoelen met water gedurende een aantal minuten;
contactlenzen verwijderen, indien mogelijk; blijven spoelen. P337+P313- Bij aanhoudende
oogirritatie: een arts raadplegen. ATTENTION H319- Provoque une grave irritation ocu-
En cas de consultation d’un médecin, garder & disposition le récipient ou
I'étiquette. P102- Tenir hors de portée des enfants. P264- Se laver les mains soigneusement
aprés manipulation. P305+P351+P338- EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec
précaution a I'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte

et si elles peuvent é&tre facilement enlevées. Continuer & rincer. P337+P313- Si I'iitation oculaire
jan] persiste: consulter un médecin. ACHTUNG H319- Verursacht schwere Augenreizung. P101- Ist arztli-
= cher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten. P102- Darf nicht in die Hande
=] von Kindern gelangen. P264- Nach Gebrauch Hande griindlich waschen. P305+P351+P338- BEI KONTAKT MIT DEN
8 AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit ent-
Q

verfwerk / peinture

behang / papier peint

fernen. Weiter spiilen. P337+P313- Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen / &rztliche Hilfe hinzuziehen.
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